Témy na dizertačnú prácu 2016/2017
Doktori munkák témái 2016/2017
Názov témy – a munka témája: Motív spirituality v tvorbe Krzysztofa Kieślowského, The motiv of spirituality in the Works of Krzysztof Kieślowski
Forma štúdia (denná/externá) – nappali - levelező :  denná– nappali
Školiteľ – témavezető neve: prof. PhDr. Tibor Žilka, DrSc.
Pracovisko -  munkahelye:
Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá

Stručná anotácia – rövid annotáció:
(cieľ,  zdôvodnenie riešenia, metóda, materiál, očakávané prínosy)

Téma je zameraná na skúmanie a  podrobný rozbor najvýznamnejších spirituálnych diel poľského režiséra  Kieślowskeho (Náhoda, Bez konca, Tri farby: Biela, Modrá , Červená, cyklus Dekalóg). Cieľom práce je zmapovať výskyt spirituálnych motívov vo filmovej tvorbe K. Kieślowského. Budú sa skúmať aj rozdiely vo výskyte spirituálnych motívov v tvorbe K. Kieślowského a K. Zanussiho.

A téma K. Kieslowski filmjeinek elemzésére koncentrálódik, még pedig a következő filmekre: A három szín (Fehér, Kék, Vörös), valamint a Dekalog (Tízparancsolat) egyes filmjeire. A fő kiindulópont az egyes filmek elemzése során a spiritualitás.
Kľúčové slová – kulcsszavak:
spiritualita, K. Kieślowski, K. Zanussi – spiritualitás, K. Kieślowski, K. Zanussi
Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 

vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru pre maďarský jazyk alebo z príbuzného odboru

znalosť jazykov :

poľský jazyk– slovom a písmom

slovenský jazyk– slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy – a munka témája: Román Pála Závadu Jadvigin vankúšik a jeho filmová podoba / Závada Pál Jadviga párnája c. regénye és annak filmváltozata

Forma štúdia (denná/externá) – nappali - levelező :  denná - nappali
Školiteľ – témavezető neve: prof. PhDr. Tibor Žilka, DrSc.
Pracovisko -  munkahelye:
Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykova a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá
Stručná anotácia – rövid annotáció:
(cieľ,  zdôvodnenie riešenia, metóda, materiál, očakávané prínosy)

Cieľom práce je porovnanie románu a jeho filmovej podoby. Východiskom bude kultové dielo maďarského autora so slovenskými koreňmi P. Závadu Jadvigin vankúšik. Práca bude zameraná na dejové, časové, priestorové reálie v texte ako aj na vykreslenie postáv slovenského pôvodu v epickom diele a ich pretvorenia vo  filmovej adaptácii. Bude treba preskúmať aj miesto deja (Slovenský Komlós, sčasti aj Békešská Čaba, ale aj nemecké a rakúske prostredie, kde sa postavy pohybujú). Komparáciou románu a filmu osobitnú pozornosť treba venovať posunom, ktoré sú sprievodným javom prepisu prozaického diela na filmové umenie prostredníctvom scenára.

A munka célja a regény és filmváltozatának a összehasonlítása. Kindulópontul Závada Pál, szlovák származású magyar iró Jadviga párnája c. regénye szolgál. A munka az epikai mű cselekményének, idejének, valamint a térre vonatkozó elemeinek a vizsgálatára kell hogy koncentrálódjon, ugyanakkor a szlovák származású szereplők sajátos szerepét is külön meg kell hogy vizsgálja. A vizsgálódás tárgyát képezi az említett tematikai elemek átmentése a regény filmváltozatába is. Figyelmet kell ugyanakkor szentelni a cselekmény helyének a tudományos leírására (Tótkomlós, részint Békéscsaba, valamint a regény szereplőinek német és osztrák környezethez való ideiglenes kötődése). Külön is foglalkozni kell azokkal az eltolódásokkal, amelyek egy regény filmrevitelének természetes velejárói.
Kľúčové slová – kulcsszavak:
Pál Závada, Jadvigin vankúšik, román – Závada Pál, Jadviga párnája, regény

Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények:

vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru so špecializáciou pre maďarský jazyk a literatúru alebo kulturológiu

znalosť jazykov :

maďarský jazyk– slovom a písmom

slovenský jazyk– slovom a písmom

nemecky jazyk/anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy – a munka témája: Poetika divadelných hier T. Słobodzianeka, Drama´s poetic of T. Słobodzianek
Forma štúdia (denná/externá) – nappali - levelező :  denná - nappali
Školiteľ – témavezető neve: prof. PhDr. Tibor Žilka, DrSc.
Pracovisko -  munkahelye:
Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá

Stručná anotácia – rövid annotáció:
(cieľ,  zdôvodnenie riešenia, metóda, materiál, očakávané prínosy)

Cieľom práce je priblížiť a analyzovať divadelné hry Tadeusza Słobodzianeka , ktoré režíroval Ondrej Spišák. Na základe týchto hier priblížiť Spišákovu vlastnú divadelnú poetiku. Taktiež sa zamerať na medzinárodnú spoluprácu jedného z najvýraznejších súčasných poľských dramatikov a režiséra, ktorý je výraznym predstaviteľom stredoeurópskeho divadelného umenia.

A dolgozat fő célja Tadeusz Slobodzianek színpadi játékjainak elemzése, mégpedig Ondrej Spišák rendezésében. A dolgozat napjaink egyik legjelentősebb lengyel drámaírójának és rendezőjének nemzetközi jelentőségű munkásságát fogja tárgyalni.

Kľúčové slová – kulcsszavak:
Divadelná hra, poetika, T. Słobodzianek – színpadi játek, költészet, T. Słobodzianek
Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 

vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru pre maďarský jazyk alebo z príbuzného odboru

znalosť jazykov :

poľský jazyk– slovom a písmom

slovenský jazyk– slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy – a munka témája: Pavol Bujnák ako zakladateľ česko – slovenskej modernej literárnovednej ugrofinistiky – Pavol Bujnák as a Founder of Czech – Slovak Modern Literary Ugrofinistic Studies
Forma štúdia (denná/externá) – nappali - levelező :  denná - nappali
Školiteľ – témavezető neve: prof. PhDr. Miloš Zelenka, DrSc.
Pracovisko -  munkahelye:
Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá

Stručná anotácia – rövid annotáció:
(cieľ,  zdôvodnenie riešenia, metóda, materiál, očakávané prínosy)

Práca sa bude zaoberať vymedzeniami a vývinovými premenami komparatívneho myslenia prvého profesora ugrofinistiky na Karlovej univerzite v Prahe Pavla Bujnáka. Pokúsi sa s využitím archívneho materiálu zmapovať literárnovedné dielo tohto slovenského bádateľa, ktoré zasadí do dejín stredoeurópskej komparatistiky. Tiež určí domáce a cudzie vplyvy a impulzy, ktoré vplývali na formovanie Bujnákovej metódy.

A munka Pavol Bujnák komparatisztikai kutatásainak feltérképezését tűzi ki célul. Pavol Bujnák a prágai Károly Egyetem finnugor nyelvészetének első professzora volt. Az ilyen jellegű kutatásait a középeurópai összehasonlító irodalomtudomány keretei között szükséges vizsgálni és felmérni. Ugyanakkor fel kell kutatni azokat a hazai és külföldi hatásokat, amelyek meghatározták Bujnák professzor módszereit.

Kľúčové slová – kulcsszavak:
Pavol Bujnák, komparatistika, česko – slovenská moderná literárna veda – Pavol Bujnák, komparatisztika, modern csehszolvák irodalomtudomány

Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 

vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru pre maďarský jazyk alebo z príbuzného odboru

znalosť jazykov :

český jazyk– slovom a písmom

slovenský jazyk– slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy – a munka témája: Slovensko – maďarské literárne vzťahy v textoch Alberta Pražáka – Slovak – Hungarian literary relations in Albert Pražák texts
Forma štúdia (denná/externá) – nappali - levelező :  denná - nappali
Školiteľ – témavezető neve: prof. PhDr. Miloš Zelenka, DrSc.
Pracovisko -  munkahelye:
Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykova a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá
Stručná anotácia – rövid annotáció:
(cieľ,  zdôvodnenie riešenia, metóda, materiál, očakávané prínosy)
Práca sa bude venovať literárnovednému dielu A. Pražáka z pohľadu jeho systematického záujmu o slovenskú literatúru a slovensko–maďarské vzťahy. Na základe kritického a náučného prečítania vybraných textoch bádateľa ukáže, ako jeho pozitivistická „objektivistická“ metóda argumentačne prispela k teórii „čechoslovakizmu“ a chápaniu maďarskej a slovenskej literatúry v rámci uhorského kultúrneho kontextu.

A munka Albert Pražák professzor irodalomtudományi munkásságát hivatott felmérni és rendszerezni, különös tekintettel a szlovák-magyar kapcsolatok érintő kérdésekre. Kritikai és tudományos értékelést igényel az is, hogy A. Pražák pozitivista jellegű munkássága mennyire járult hozzá a „csehoszlovakista“ elméletek kialakulásához.
Kľúčové slová – kulcsszavak:
Albert Pražák, slovensko – maďarské literárne vzťahy – Albert Pražák, szlovák – magyar irodalmi kapcsolatok
Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények:

vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru so špecializáciou pre maďarský jazyk a literatúru alebo kulturológiu

znalosť jazykov :

český jazyk– slovom a písmom

slovenský jazyk– slovom a písmom

nemecky jazyk/anglický jazyk – slovom a písmom

Názov témy - a disszertáció témája: Obraz židovstva v diele I. Kertésza/A zsidoság képe Kertész Imre műveiben/Image of Jewish in Novels of I. Kertész
Školiteľ – témavezető neve: doc. PhDr. Zuzana Vargová, PhD..; 

Pracovisko -munkahelye: Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr Fakulty stredeurópskych štúdií UKF v Nitre
Názov študijného programu- A tanulmányi program neve: Stredoeurópske areálové štúdia
Stručná anotácia– rövid annotáció:: 

Práca upozorňuje na mentálne obrazy židov i reflexiu židovskej identity v dielach Imre Kertésza. Charakterizuje osobitosť jeho umeleckého jazyka, výrazové prostriedky, prostredníctvom ktorých autor dosiahol opätovné oživenie témy.
A disszertációs munka a zsidóság mentális képét, zsidók és a zsidó identitás Kertész Imre munkáiban vizsgálja, valamint elemzi a Kertész Imre sajátos művészi nyelvét, kifejező eszközeit, amelyeken keresztül a szerző feleleveníti az ábrázolt témát.

Kľúčové slová – kulcsszavak

židovstvo, I. Kertész, židovská identita – zsidóság, I. Kertész, zsidó identitás

Požiadavky na uchádzača - Felvételi követelmények:

vysokoškolské vzdelanie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) v študijnom odbore:

kulturológia, hungarológia, alebo v inom príbuznom odbore; znalosť jedného svetového jazyka, ďalej dokonalá znalosť slovenského a maďarského jazyka;

az egyetem második fokozatának elvégzése, tanulmányi program: kulturológia, hungarológia,

vagy valamely rokon tanulmányi program, egy világnyelv aktív ismerete, a szlovák és a magyar nyelv ismerete.

Názov témy - a disszertáció témája: Interpretácia pojmu „židovská literatúra“ v stredoeurópskom kultúrnom priestore/A zsidó irodalom interpretációja középeurópai térségben/Interpretation of Jewish Literature in Central European Cultural Area
Školiteľ – témavezető neve: doc. PhDr. Zuzana Vargová, PhD..; 

Pracovisko -munkahelye: Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr Fakulty stredeurópskych štúdií UKF v Nitre
Názov študijného programu- A tanulmányi program neve: Stredoeurópske areálové štúdia
Stručná anotácia– rövid annotáció:: 

Práca sa zameriava na literatúru, kritiku a českú, slovenskú a poľskú publicistiku v 19. storočí. Hlavnou témou práce je skúmanie židovskej literatúry v stredoeurópskom priestore, jej kultúrne a iné aspekty.

A munka az irodalom, kritika és cseh, szlovák és lenygel publikációkat vizsgálja a 19. században. A munka fő célja a zsidó irodalom kutatása középeurópai kontextusban.
Kľúčové slová – kulcsszavak

stredoeurópsky priestor, židovstvo, židovská literatúry – középeurópai térség, zsidóság, zsidó irodalom
Požiadavky na uchádzača - Felvételi követelmények:

vysokoškolské vzdelanie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) v študijnom odbore:

kulturológia, hungarológia, alebo v inom príbuznom odbore; znalosť jedného svetového jazyka, ďalej dokonalá znalosť slovenského a maďarského jazyka;

az egyetem második fokozatának elvégzése, tanulmányi program: kulturológia, hungarológia,

vagy valamely rokon tanulmányi program, egy világnyelv aktív ismerete, a szlovák és a magyar nyelv ismerete.

Názov témy – a munka témája: Filmové adaptácie literárnych diel L. Balleka (Južná pošta, Pomocník, Agáva), Film Adaptations od L. Ballek works
Forma štúdia (denná/externá) – nappali - levelező :  denná - nappali
Školiteľ – témavezető neve: prof. PhDr. Tibor Žilka, DrSc.
Pracovisko -  munkahelye:
Univerzita Konštantína Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeurópskych štúdií,  Ústav stredoeurópskych jazykov a kultúr


Názov študijného programu: Stredoeurópske areálové štúdiá
Stručná anotácia – rövid annotáció:
Práca bude zameraná na literárnu tvorbu L. Balleka a jej filmovej adaptácie. V rámci výskumu sa budú riešiť postupy, ktoré sú zákonitým následkom prepisu literárneho diela na filmový scenár.

A munka L. Ballek irodalmi műveinek filmadaptációira koncentrálódik. A kutatás során azokra a tematikai változásokra esik a hangsúly, amelyek az irodalmi szöveg filmváltozatait általában jellemzik.

Kľúčové slová – kulcsszavak:
L. Ballek, filmová adaptácia – L. Ballek, filmadaptáció

Požiadavky na uchádzača – felvételi követelmények: 

vysokoškolské vzdelanie: ukončenie druhého stupňa vysokoškolského štúdia (Mgr.) z odboru pre maďarský jazyk alebo z príbuzného odboru

znalosť jazykov :

slovenský jazyk– slovom a písmom

anglický jazyk – slovom a písmom

